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Tilkka your time!

In Finnish, Tilkka means a splash of water
caused by a thrown pebble. It lasts just

a moment, yet offers a calming and relaxing
experience. The same can be said about those
rare and precious moments during the day
that you can spend in the cosy embrace

of the Tilkka armchairs and sofas.

Keep in mind that life is all about balance.
These days, the utmost luxury is not defined
by goods! It is defined by experiences,
memories and emotions.

Tilkka means: enjoy here and now!

Im Finnischen bezeichnet Tilkka einen sanften Wasserspritzer, verursacht durch
einen geworfenen Kieselstein. Es dauert nur einen Augenblick, bietet aber eine
beruhigende und entspannende Wirkung. Gleiches gilt fir die seltenen und dabei
besonders kostbaren Momente des Tages, die man in der gemutlichen Umarmung
der Sessel und Sofas der Produktlinie Tilkka verbringen kann.

Halten Sie sich immer vor Augen, dass es im Leben um Balance und
Ausgeglichenheit geht. Heute wird der gréBte Luxus nicht mehr durch Dinge
definiert! Was zahlt, sind die Erfahrungen, die Erinnerungen und die Emotionen,
die wir erleben.

Tilkka bedeutet: Leben im Augenblick - genieBen Sie das Hier und Jetzt!
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A good start promises success.

How do you usually start your day?
With a cup of coffee and a newspaper?
Meditating? Listening to music?

Don’t give up on your habits and
rituals that give you a burst of energy.

Ein gelungener Start verheiBt Erfolg. Wie starten Sie normalerweise

in lhren Tag? Mit einer Tasse Kaffee und einer Zeitung? Mit Meditation?
Mit Musik? Geben Sie niemals die Gewohnheiten und Rituale auf,

die Ihnen einen Energieschub verschaffen.



Finishes: Blazer CUZ1Y, CC Black, RAL9005 Jet Black












Finishes: Synergy LDS22, 1.007 Beech









Whether you work at home or in the office,

be sure to have a moment of regeneration after
a period of increased concentration. Take short
breaks to relax, preferably somewhere you can

feel safe and comfortable.

Ganz gleich, ob Sie zu Hause oder im Biro arbeiten, achten Sie darauf, dass

Sie sich nach jeder Phase hochst konzentrierten Arbeitens einen Moment

der Regeneration einrdumen. Machen Sie kurze Pausen, um sich zu entspannen.
Bestenfalls an einem Ort, an dem Sie sich sicher und wohl fiihlen kdnnen.
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Finishes: Synergy LDS39, 1.007 Beech, Blazer CUZIN, RAL 9005 Jet Black




Attention, time and sympathy are

the most precious things you can give
to another person. Try to slow down

a bit and ease off, so that you can
remember the moments that will
never come back.

Aufmerksamkeit, Zeit und Zuneigung sind das Kostbarste,
was man einem anderen Menschen schenken kann.

Wir sollten versuchen, die Dinge etwas zu entschleunigen
und uns zu entspannen, um uns an die flichtigen Momente
erinnern zu kénnen, die nie zuriick kommen werden.















The golden hour is not only a particular
time of day, but also a special mood.
It’s a sign that another day has come
to an end. Would you mind having
more of those magical moments?

Die ,golden hour” beschreibt nicht nur eine spezielle
Tageszeit, sie schafft eine einzigartige Atmosphare.

Sie ist ein Zeichen daflr, dass sich ein weiterer Tag dem
Ende neigt. Hatten Sie etwas dagegen, mehr von diesen
magischen Momenten zu erleben?



























Evenings can be spent in so many
different ways. If you choose to stay

at home, Tilkka is always there to evoke
an atmosphere of warmth and cosiness.
Make sure your books, a cup of tea and
a blanket are ready for this encounter.

Es gibt so viele verschiedene Arten, den Abend zu genieBen.
Wenn Sie sich daflr entscheiden, zu Hause zu bleiben, ist Tilkka
jederzeit bereit, um Sie in einer Atmosphare aus Warme

und Gemuitlichkeit zu begriBen. Am besten Sie legen sich gleich
Ihre Blcher, eine Tasse Tee und eine Decke griffbereit.



Finishes: Blazer CUZ1Y, CUZ21, RAL9005 Jet Black












Finishes: Rivet EGL15, Cashemere NCS S 2005-Y60R Cashmere, JB Burgundy, KR Verde Comodoro






Finishes: Blazer CUZ4E, Era CSEO1, CSEO2, KR Verde Comodoro, JM Mauve, JP Pebble, RAL 9005 Jet Black, NCS S 2005-Y60R Cashmere



Finishes: KO Blu Fes, KP Rosso Jaipur, RAL 9005 Jet Black



Tilkka







armchairs

Sesseln

height seat height
Héhe Sitzhéhe
765 mm 420 mm (385 mm*)
width depth
Breite Tiefe

680 mm 720 mm
sofas

Sofas

height seat height
Hohe Sitzhoéhe
765 mm 420 mm (385 mm*)
width depth
Breite Tiefe

N80 mm 720 mm
tables

Tische

MINI

height

Hohe

545 mm

0

380 mm

*seat height determined ace. to PN-EN 16139
Sitzhoéhe ermittelt nach der Norm PN-EN 16139

STANDARD

height
Hohe
740 mm

0
600 mm

Tilkka 4L LWM

/)

/] !



Tilkka CFSX-ROD

Tilkka 4L

LOUNGE COCKTAIL
height height height
Hoéhe Hohe Hoéhe

1050 mm



It’s your time for Tilkka!
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model in the various markets can be found here:
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Markten finden Sie hier:
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| Die Nowy Styl sp. z 0.0. behélt sich das Recht vor,
technische Anderungen und Anpassungen der
Stoff - und Oberflachenauswahl vorzunehmen.

Note: Colours and patterns illustrated

here may vary from the originals.

| Wichtiger Hinweis! Die im Druck dargestellten
Farben kénnen von den Originalfarben abweichen.

Availability of the products shown

is subject to specific market offer.

| Die abgebildeten Produkte zeigen
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